
VALSTYBĖS SIENOS APSAUGOS TARNYBA
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALŲ MINISTERIJOS
	

PATVIRTINTA 
2024-
Viešojo pirkimo komisijos posėdžio protokolu Nr. PRO-


SUPAPRASTINTO VIEŠOJO PIRKIMO „LAIVŲ „BOOMERANGER C-1100C“ 021 IR „TBK-M10-002“ 018 KORPUSŲ IR ĮRANGOS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS IR REMONTO PASLAUGOS“ ATVIRO KONKURSO SPECIALIOSIOS SĄLYGOS
VERSIJA NR. 1. 



TURINYS
1.	Bendra informacija	2
2. Pirkimo objektas	2
3. Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra	2
4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai	3
5.Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu	3
6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui	4
7.	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas	5
8.	Elektroninis aukcionas	5
9.	Pasiūlymų vertinimas	5
10.	Sutarties sudarymas	5
11.	Kitos sąlygos	5
Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“	22
Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“	25
Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“	29
Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“	30
Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu)	31
Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“	32
Pirkimo sąlygų 7 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“	33
Pirkimo sąlygų 8 priedas „Atitikties deklaracija“	34
Pirkimo sąlygų 9 priedas „Deklaracija dėl veiklos agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse nevykdymo“	36
Pirkimo sąlygų 10 priedas „Sutarties projektas“	38



1. [bookmark: _Toc182384500][bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija
1.1. [bookmark: _Hlk148430476]Perkančioji organizacija – Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos, juridinio asmens kodas 188608252, adresas Savanorių pr. 2, LT-03116 Vilnius. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes pirkimo objektas nėra įtrauktas į CPO.LT ar VRS CPO katalogus.
1.3. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.4. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
1.5. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“, 4.4.4.1 papunkčiu (prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama mažiau gamtos išteklių ir (ar) sudėtyje yra pakartotinai panaudotų ir (ar) perdirbtų medžiagų). Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 10 priedo „Sutarties projektas“ 3.1.9 papunktyje.
1.6. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas.
1.7. Pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.8. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų.
1.9. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis
[bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc182384501]2. Pirkimo objektas
2.1 Perkančioji organizacija numato įsigyti laivų „Boomeranger C-1100C“ 021 ir „TBK-M10-002“ 018 korpusų ir įrangos techninės priežiūros ir remonto paslaugas.
2.2 Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“ ir 10 priede „Sutarties projektas“.
2.3 Pirkimo objektas į dalis neskaidomas.
2.4 Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.
2.5 Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.
2.6 [bookmark: _Hlk181782330]Pirkimui skiriama lėšų suma – 120000,00 Eur be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM). Pradinė sutarties vertė bus lygi maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai.
[bookmark: _Toc182384502][bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354]3. Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra
3.1. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
3.2. Perkančioji organizacija nerengs objekto apžiūros.

[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc182384503]4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
[bookmark: _Hlk41039660]4.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede.
4.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede.
[bookmark: _Toc182384504]5.Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
[bookmark: _Hlk161141310]5.1. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jei bus tenkinama bent viena VPĮ 45 straipsnio 21 dalies 1-6 punktuose nurodytų sąlygų. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti laisvos formos atitikties deklaraciją (pavyzdinė forma pateikta specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priede). 
5.2. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl tiekėjo laisvos formos deklaracijoje nurodytos informacijos teisingumo, ji prašys ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pateikti[footnoteRef:2] šioje deklaracijoje nurodytą informaciją patvirtinančius, VPĮ 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (juridinio asmens vadovo patvirtintą juridinio asmens steigimo dokumentų kopiją, Juridinių asmenų registro išplėstinį išrašą su istorija, Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašą, asmens tapatybę patvirtinančio dokumento (tapatybės kortelės ar paso) kopiją, leidimo verstis atitinkama ūkine veikla patvirtinančio dokumento (pavyzdžiui, verslo liudijimo, individualios veiklos pažymėjimo ir pan.) kopiją, pažymą apie deklaruotą gyvenamąją vietą arba atitinkamus valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentus) ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus ir (ar) paaiškinimus. Tokių dokumentų ir (ar) paaiškinimų perkančioji organizacija gali prašyti bet kuriuo pirkimo procedūros metu siekdama užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. Dokumentai, kuriuose nenurodytas jų galiojimo terminas, turi būti išduoti ar atspausdinti iš informacinės sistemos ne anksčiau kaip likus 3 mėnesiams iki tos dienos, kurią perkančiosios organizacijos prašymu tiekėjas turi pateikti dokumentus. [2:  Perkančioji organizacija nurodytų dokumentų nereikalauja, kai:
1) perkančioji organizacija turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
2) perkančioji organizacija šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų.
    Perkančioji organizacija taip pat gali nereikalauti nurodytų dokumentų, jeigu gali nustatyti pasiūlymo atitiktį keliamiems reikalavimams iš kitų šaltinių.] 

5.3. Perkančioji organizacija, siekdama įvertinti tiekėjo, jo subtiekėjo, ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojų ar juos kontroliuojančių asmenų atitiktimi keliamam reikalavimui, gali kreiptis į kompetentingas institucijas dėl su šiais subjektais susijusios informacijos pateikimo.
[bookmark: _Hlk177718866]5.4. Siekdama užtikrinti, kad pirkimo sutartį vykdytų tik patikimi tiekėjai, kurių veikla neprieštarauja Lietuvos Respublikos nacionalinio saugumo interesams ir vykdomai politikai, perkančioji organizacija reikalauja, kad tiekėjas sutarties vykdymo metu laikytųsi Tiekėjų etikos kodekso (toliau – Kodeksas) 49 punkto nuostatų (https://vpt.lrv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf), t. y. tiekėjas turi nevykdyti veiklos karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse ar/ir nebūti įmonių grupės, kurios bet kuris narys, vykdo veiklą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse, nariu ir/ar nedalyvauti tokios įmonių grupės veikloje per savo vadovą, kito valdymo ar priežiūros organo narius ar kitą asmenį (kitus asmenis), turintį (turinčius) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmenį (asmenis), turintį (turinčius) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus. Taip pat tiekėjas turi nesiremti pajėgumais ir (ar) nesudaryti subtiekimo sutarties (-čių) su subtiekėju (-ais) netenkinančiu (-ais) šios sąlygos. Tiekėjas turi užtikrinti, kad anksčiau minėtų Kodekso nuostatų laikytųsi visi tiekėjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekėjai ir kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi). Tiekėjai kartu su pasiūlymu turi pateikti deklaraciją dėl veiklos agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse nevykdymo pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priede pateiktą formą. Jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, deklaraciją pasirašo įgaliotas dalyvis. 
5.5. Tiekėjo kartu su pasiūlymu pateikta deklaracija dėl veiklos agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse nevykdymo pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priede pateiktą formą yra sudėtinė ir neatskiriama sudaromos sutarties dalis, be kurios sutarties sudarymas ir įsigaliojimas negalimas. Jeigu paaiškėja, kad pateikta deklaracija yra melaginga, sutartis bus laikoma nesudaryta. Jei deklaracijos melagingumas paaiškės jau pradėjus vykdyti sutartį, sutartis bus nutraukta.
5.6. Tiekėjo deklaracija bus laikoma melaginga, jeigu į karo rėmėjų sąrašą: https://sanctions.nazk.gov.ua/en/boycott/ bus įrašytas tiekėjas pats ar (ir) įmonių grupės, kuriai priklauso tiekėjas bet kuris narys, ir (ar) įmonių grupės bet kuris narys, jei tos įmonės grupės veikloje tiekėjas dalyvauja per savo vadovą, kito valdymo ar priežiūros organo narius ar kitą asmenį (kitus asmenis), turintį (turinčius) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmenį (asmenis), turintį (turinčius) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus ir (arba) bet kuris tiekėjo pasitelktas tretysis asmuo (subtiekėjas ar kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi). Tiekėjo deklaracija taip pat bus laikoma melaginga jeigu bus gauta iš kompetentingų institucijų informacija apie bet kokią tiekėjo ar su juo susijusių subjektų vykdomą veiklą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse. Nebent tiekėjas pateiktų dokumentus, įrodančius,  kad veikla karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse nėra vykdoma (pvz. jau yra nutraukta ar pan.). Tokiu atveju tiekėjas kartu su deklaracija turi pateikti perkančiajai organizacijai dokumentą, įrodantį veiklos nevykdymą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse. Jeigu į minėtą karo rėmėjų sąrašą tiekėjas ir (ar) kiti aukščiau paminėti ūkio subjektai būtų įrašyti sutarties vykdymo metu ar paaiškėtų kita informacija apie vykdomą veiklą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse, sutartis su tiekėju bus nutraukta, nebent tiekėjas nedelsiant pateiktų dokumentus, įrodančius minėtos veiklos nevykdymą.

[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc182384505]6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
6.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
6.1.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede pateiktą pasiūlymo formą.
6.1.2. užpildytas EBVPD (specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas). Pasirašydamas pasiūlymą, tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą;
6.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti;
6.1.5. pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);
6.1.6. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
6.1.7.  jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;
6.1.8. laisvos formos atitikties deklaraciją.
6.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
6.2.1 pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
6.3 Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja, kad vertimą atlikusio asmens parašas būtų patvirtintas notariškai. 
6.1. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikštos neribojant skaičių po kablelio kiekio. 
6.2. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
7. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc182384506]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
7.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

8. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc182384507][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]Elektroninis aukcionas
8.1. Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc182384508]Pasiūlymų vertinimas
9.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos ir kokybės santykį. Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priede. 
Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažinti tik po 1 (vieną) ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, esantį atitinkamos pirkimo objekto dalies pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. Tas pats tiekėjas gali būti nustatomas laimėtoju dėl visų pirkimo objekto dalių.
10. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc182384509]Sutarties sudarymas
10.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų priede „Sutarties projektas“.
11. [bookmark: _Toc182384510]Kitos sąlygos
11.1. [bookmark: _Hlk89860364]Šalys pripažįsta ir aiškiai susitaria, kad bet kokie valstybės įvesti asmenų judėjimo ar panašūs ribojimai, kurie jau buvo valstybių taikyti iki šios Sutarties pasirašymo, jei tokie ar analogiški ribojimai būtų įvesti Sutarties vykdymo metu, nebus laikomi nenugalimos jėgos aplinkybe. Nenugalimos jėgos aplinkybe taip pat nebus laikomi dėl įvestų ribojimų rinkoje atsiradę medžiagų, įrenginių ar darbo jėgos trūkumai.
11.2. Perkančiosios organizacijos atstovo, įgalioto palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais, kontaktai:
11.2.1. bendrųjų pirkimo procedūrų klausimais – Lina Vaišnorė, Valstybės sienos apsaugos tarnybos Viešųjų pirkimų skyriaus vyresnioji specialistė, tel. 0 707 41 068, mob. 0 645 00615, el. p. lina.vaisnore@vsat.vrm.lt;
11.2.2. [bookmark: _Hlk173482585]techninių specifikacijų klausimais - Stasys Rožnys, Pakrančių apsaugos pasienio rinktinės Laivų techninės priežiūros skyriaus vedėjas, tel. 0 707 46048, el. p. stasys.roznys@vsat.vrm.lt.
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[bookmark: _Toc182384511]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“

	Eil. Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 45 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	3.
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	6 dienos iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	

	3. 
	Perkančioji organizacija pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	4 dienos iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	

	4. 
	Objekto apžiūra bus vykdoma:
	NETAIKOMA
	

	5. 
	Perkančioji organizacija rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	NETAIKOMA
	

	6. 
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius
	NETAIKOMA
	

	7. 
	Pasiūlymo galiojimo terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos
	

	8. 
	Perkančioji organizacija atsako tiekėjui, ar ji sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per 
	NETAIKOMA
	

	9. 
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	NETAIKOMA

	

	10. 
	Perkančioji organizacija informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	11. 
	Perkančioji organizacija pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	12. 
	Perkančioji organizacija, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos
	

	13. 
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis
	

	14. 
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	15. 
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui,   suinteresuotiems pirkimo dalyviams
	

	16. 
	Perkančioji organizacija negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	5 (penkių) darbo dienų, nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvau gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų
	

	17. 
	Jeigu suinteresuotas dalyvis paprašys perkančiosios organizacijos pateikti laimėjusį pasiūlymą
	VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai
	





[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc182384512]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

[bookmark: _Hlk161128624]TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. Nr.
	Paslaugų, prekių pavadinimas
	Mato vnt.
	Preliminarus planuojamas pirkti paslaugų, prekių kiekis

	Paslaugos, prekės teikiamos Lietuvos Respublikoje

	1.
	Pakabinamo Mercury 350-400 HP 4T variklio techninės priežiūros darbai pagal gamintojo serviso reikalavimus po (kas) 36 mėn. arba 300 išdirbio valandų, apimant 12 mėn. eksploatavimo trukmei nustatytą priežiūros darbų apimtį, neįskaitant darbams atlikti reikalingų eksploatacinių medžiagų ir atsarginių dalių įsigijimo išlaidų.   
	kompl.
	6

	2.
	Pakabinamo Mercury 400 HP 4T variklio vožtuvų tarpelių patikros ir sureguliavimo darbai po (kas) 600 išdirbio valandų, įskaitant darbams atlikti reikalingų atsarginių dalių įsigijimo išlaidas.
	kompl.
	2

	3.
	Dyzelinio generatoriaus Fischer Panda 5000i PMS NEO techninės priežiūros darbai pagal gamintojo serviso reikalavimus po (kas) 60 mėn. arba 1200 išdirbio valandų, apimant 12 mėn. eksploatavimo trukmei nustatytą priežiūros darbų apimtį, neįskaitant darbams atlikti reikalingų medžiagų ir atsarginių dalių įsigijimo išlaidų.    
	kompl.
	2

	4.
	Mercury 350-400 HP 4T pakabinamo variklio ir dyzelinio generatoriaus Fischer Panda 5000i PMS NEO variklio diagnostikos ir remonto darbai. 
	val.
	30

	5.
	Elektros instaliacijos bei įrangos patikros ir remonto darbai. 
	val.
	20

	6.
	Pagalbinių įrenginių, mechanizmų bei sistemų įrangos patikros ir remonto darbai (išskyrus navigacinę ir ryšio įrangą).
	val.
	15

	7.
	Korpuso konstrukcijų bei pontonų techninės priežiūros ir remonto darbai.
	val.
	25

	8.
	Mercury 350-400 HP 4T pakabinamo variklio 100 išdirbio valandų serviso komplektas Mercury 8M0120657 arba analogas.
	vnt.
	30

	9.
	Mercury 350-400 HP 4T pakabinamo variklio 300 išdirbio valandų serviso komplektas Mercury 8M0149428 arba analogas (be apsauginių anodų). 
	vnt.
	18

	10.
	Apsauginių anodų komplektas Mercury 350-400 HP 4T pakabinamiems varikliams Mercury 97-8M0116589 arba analogas.    
	vnt.
	10

	11.
	Generatoriaus diržas Mercury 350-400 HP 4T pakabinamiems varikliams Quicksilver 880566Q14 arba analogas. 
	vnt.
	10

	12.
	Linijinis degalų filtras (In-line Fuel Filter) Mercury 350-400 HP 4T pakabinamiems varikliams Mercury 35-879885Q arba analogas. 
	vnt.
	30

	13.
	Sandarinimo žiedas (Thermostat Housing O ring) Mercury 350-400 HP 4T pakabinamų variklių termostato korpusui Mercury 25-8M0005958 arba analogas. 
	vnt.
	10 

	14.
	Termostato mazgas Mercury 350-400 HP 4T pakabinamiems varikliams Mercury 8M0174561 arba analogas.
	vnt.
	4

	15.
	Sąvarža (CLAMP 36.1 mm) Mercury 350-400 HP 4T pakabinamiems varikliams Mercury 54-888988001 arba analogas.
	vnt.
	16

	16.
	Aušinimo sistemos siurblio sparnuotės serviso komplektas Mercury 350-400 HP 4T pakabinamiems varikliams Quicksilver 8M0057717 arba  analogas.
	vnt.
	10

	17.
	Mercury 350-400 HP 4T pakabinamų variklių sraigto stebulės komplektas (Propeller Hub Kit) Mercury 8M0101601 arba analogas. 
	vnt.
	2

	18.
	Mercury 350-400 HP 4T pakabinamų variklių sraigto veržlės komplektas Mercury 11-8M0056234 arba analogas. 
	vnt.
	20

	19.
	Turbokompresorius Mercury 350-400 HP 4T pakabinamiems varikliams Mercury 8M0102453 arba analogas.     
	vnt.
	2

	20.
	Dyzelinio generatoriaus Fischer Panda 5000i PMS NEO variklio serviso komplektas (Service KIT „Plus“) Fischer Panda 0023529 arba analogas.
	vnt.
	5 

	21.
	[bookmark: _Hlk127801469]Degalų separatoriaus filtras VETUS WS180FE arba analogas.
	vnt.
	10

	22.
	Sintetinė alyva SAE 25W-40 laivų pakabinamiems 4T Mercury varikliams Quickilver 92-8M0086227 arba analogas (pakuotė 4 l).
	vnt.
	50

	23.
	Sintetinė alyva SAE 25W-50 laivų pakabinamiems 4T Mercury varikliams Quicksilver 92-858084QE1 arba analogas (pakuotė 4 l).
	vnt.
	60

	24.
	Transmisinė alyva SAE 90 laivų pakabinamų 4T Mercury variklių reduktoriams Quicksilver 858064QB1 arba analogas (pakuotė 1 l).
	vnt.
	60

	25.
	Sintetinė alyva vairo stiprintuvo sistemoms SAE 0W-30 (Power Steering Fluid) Quicksilver  858077K01arba analogas (pakuotė 946 ml).
	vnt.
	2

	26.
	Tepalas tepimo taškams (High Performance Extreme Grease) Mercury / Quicksilver 92-8M0133989 / 92-8M0071838 arba analogas (pakuotė 0,227kg).
	vnt.
	10

	27.
	Pusiau sintetinė alyva benzininiams ir dyzeliniams varikliams SAE 10W-40, ACE A3/B4, API SL, CF, rūšis Castol GTX Ultra Clean 10W-40 arba analogas (pakuotė 4 l ).
	vnt.
	5

	28.
	Rankinis tepalo švirkštas (pistoletas) tepalo tubelėms Quicksilver 91-37299Q2 arba analogas.        
	vnt.
	2

	29.
	Variklio reduktoriaus tepalo keitimo pompa Quicksilver 8M0072133 arba analogas.
	vnt.
	4

	30.
	Kingstoninio vandens filtro (Water stainer 3/4 ,Guidi 1160) dangtelis su tarpikliu  (Grilamid TR55 see-thru cover and neoprene O-ring for water strainer KIT1160) arba analogas.
	vnt.
	6

	31.
	Tiekėjo (subtiekėjo) darbuotojo atvykimo paslaugoms atlikti iš savo įmonės serviso patalpų į laivo buvimo (darbų vykdymo) vietą paslauga, įskaitant grįžimo atgal laiką.
	val.
	30

	32.
	Tiekėjo (subtiekėjo) darbuotojų atvykimo paslaugoms atlikti iš savo įmonės serviso patalpų į laivo buvimo (darbų vykdymo) vietą ir grįžimo atgal autotransporto priemonės eksploatacinės išlaidos.
	km
	500

	Paslaugos, teikiamos FRONTEX operacijos vietos Europos Sąjungos valstybėje

	1.
	Pakabinamo Mercury 350-400 HP 4T variklio techninės priežiūros darbai pagal gamintojo serviso reikalavimus po (kas) 36 mėn. arba 300 išdirbio valandų, apimant 12 mėn. eksploatavimo trukmei nustatytą priežiūros darbų apimtį, neįskaitant darbams atlikti reikalingų eksploatacinių medžiagų ir atsarginių dalių įsigijimo išlaidų.   
	kompl.
	12

	2.
	Pakabinamo Mercury 400 HP 4T variklio vožtuvų tarpelių patikros ir sureguliavimo darbai po (kas) 600 išdirbio valandų, įskaitant darbams atlikti reikalingų atsarginių dalių įsigijimo išlaidas.
	kompl.
	4

	3.
	Dyzelinio generatoriaus Fischer Panda 5000i PMS NEO techninės priežiūros darbai pagal gamintojo serviso reikalavimus po (kas) 60 mėn. arba 1200 išdirbio valandų, apimant 12 mėn. eksploatavimo trukmei nustatytą priežiūros darbų apimtį, neįskaitant darbams atlikti reikalingų medžiagų ir atsarginių dalių įsigijimo išlaidų.
	kompl.
	2

	4.
	Mercury 350-400 HP 4T pakabinamo variklio ir dyzelinio generatoriaus Fischer Panda 5000i PMS NEO variklio diagnostikos ir remonto darbai.
	val.
	40

	5.
	Elektros instaliacijos bei įrangos patikros ir remonto darbai. 
	val.
	20

	6.
	Pagalbinių įrenginių, mechanizmų bei sistemų įrangos patikros ir remonto darbai.
	val.
	10

	7.
	Korpuso konstrukcijų bei pontonų techninės priežiūros ir remonto darbai.
	val.
	10

	8.
	Tiekėjo (subtiekėjo) darbuotojo atvykimo paslaugoms atlikti iš savo įmonės serviso patalpų ar nakvynės vietos komandiruotės metu į laivo buvimo (darbų vykdymo) vietą FRONTEX operacijos rajone paslauga, įskaitant grįžimo atgal laiką.  
	val.
	400



SUTARTIES VYKDYMO IŠLAIDŲ ATLYGINIMAS

	Eil. Nr.
	Išlaidų pavadinimas

	1.
	Kelto išlaidos tiekėjo (subtiekėjo) autotransporto priemonės ir darbuotojų persikėlimui iš Klaipėdos į Kuršių neriją ir atgal.

	2.
	Tiekėjo (subtiekėjo) autotransporto priemonės įvažiavimo į Kuršių nerijos nacionalinį parką ekologinis mokestis.

	3.
	Tiekėjo (subtiekėjo) darbuotojų atvykimui iš savo įmonės serviso patalpų buvimo vietos ar nakvynės vietos komandiruotės metu į laivo buvimo (paslaugų teikimo) vietą FRONTEX operacijos rajone ir grįžimui atgal patirtos autotransporto priemonės nuomos, parkavimo ir degalų jai įsigijimo išlaidos, lėktuvo ir kelto bilietų įsigijimo, taksi paslaugų pirkimo, nakvynės ir kt. išlaidos).

	4.
	Tiekėjo (subtiekėjo) pirktų paslaugų, skirtų laivui iškelti iš vandens techninės priežiūros ar remonto darbams atlikti ir nuleisti į vandenį po atliktų darbų, išlaidos.

	5.
	Tiekėjo (subtiekėjo) pirktų infrastruktūros ir kitų papildomų paslaugų, skirtų laivo techninės priežiūros ar remonto darbams FRONTEX operacijos rajone atlikti išlaidos (krantinės ir kilblokų nuomos, elektros energijos tiekimo, vandens tiekimo, nuotekų surinkimo, eksploatavimo atliekų priėmimo tvarkymui ir kt. išlaidos).   

	6.
	Kitos techninėje specifikacijoje nenurodytos paslaugos ir prekės, susijusios su pirkimo objektu, iki 10 (dešimt) procentų nuo pirkimo vertės. Už prekių ir (ar) paslaugų sąraše nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias prekes ir (ar) paslaugas bus apmokėta ne didesnėmis nei rinką atitinkančiomis kainomis.

	7.
	Techninėje specifikacijoje nenurodytos eksploatacinės medžiagos, atsarginės dalys ir kitos prekės tiekėjo (subtiekėjo) įsigytos ir sunaudotos techninės priežiūros ir remonto darbams, susijusiems su pirkimo objektu, atlikti.



Pastabos: 
1. Tiekėjas apie laivų dislokavimo vietas FRONTEX operacijų rajonuose bus informuotas ne vėliau kaip prieš du mėnesius iki operacijos pradžios.
2. Laive „BOOMERANGER C-1100C“ 021 yra sumontuoti du pakabinami varikliai:
2.1.  Mercury Marine 400XLEU, HP 400 , LB 699, modelis Nr. 14000063A, serijos Nr. 2B756337;
2.2.  Mercury Marine 400CXLEU, HP 400 , LB 691, modelis Nr. 14000064A, serijos Nr. 2B755979.
3. Laive „BOOMERANGER C-1100C“ 021 yra sumontuotas dyzelinis generatorius Fischer Panda 5000i, modelis PMS NEO, serijos numeris SN2003493.
4. Laive „TBK-M10-002“ 018 yra sumontuoti du pakabinami varikliai:
4.1.    Mercury Verado 350 XXL, serijos Nr. 3B154127;
4.2.    Mercury Verado 350 XXL, serijos Nr. 3B154247.
5. Laivo „BOOMERANGER C-1100C“ 021 korpuso medžiaga – GRP.
6. Laivo „TBK-M10-002“ 018 korpuso medžiaga – FRP.
7. Laivų „BOOMERANGER C-1100C“ 021 ir „TBK-M10-002“ 018 pontonų medžiaga – Hypalon.
8. Į faktiškai patirtas išlaidas negali būti įtrauktas tiekėjo pelnas.

Sutrumpinimų reikšmės: 4T – keturių taktų variklis.




[bookmark: _Ref38285444][bookmark: _Ref38291496][bookmark: _Toc182384513]Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI

Pašalinimo pagrindų lentelė pateikiama atskiru dokumentu (docx formatu).
__________

[bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412][bookmark: _Toc182384514]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ

1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. 
2. Jei pasiūlymas teikiamas ūkio subjektų grupės jungtinės veiklos sutarties pagrindu, bent vienas ūkio subjektų grupės narys arba visi ūkio subjektų grupės nariai kartu turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus. 
3. Tiekėjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti šiuos kvalifikacijos reikalavimus:

1 lentelė „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai“
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	[bookmark: _Hlk152311799]1.
	Techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimai

	1.1.
	Tiekėjas per paskutiniuosius trejus metus (jeigu tiekėjas įregistruotas ar veiklą pradėjo vykdyti vėliau, – nuo tiekėjo įregistravimo dienos ar veiklos vykdymo pradžios) yra sėkmingai įvykdęs arba vykdo ne mažiau nei 1 laivų su pakabinamais varikliais techninės priežiūros ir remonto paslaugų sutartį.
	Informacija apie tiekėjo per paskutiniuosius trejus metus, (jeigu tiekėjas įregistruotas ar veiklą pradėjo vykdyti vėliau, – nuo tiekėjo įregistravimo dienos ar veiklos vykdymo pradžios) įvykdytas/ vykdomas sutartis (sutarčių pavadinimus, paslaugų gavėjus, sutarčių datas ir sumas), sutarčių kopijos, pirkėjų atsiliepimai ar kiti dokumentai, patvirtinantys, kad tiekėjas turi patirties vykdyti laivų su pakabinamais varikliais techninės priežiūros ir remonto veiklą. Pateikiamas dokumentas elektroninėje formoje.


4. Perkančioji organizacija atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinančių dokumentų reikalaus tik iš to tiekėjo, kurio pasiūlymas pagal vertinimo rezultatus galės būti pripažintas laimėjusiu. Jei laimėjęs tiekėjas ketina remtis kito (-ų) ūkio subjekto (-ų) pajėgumais, privalės pateikti ir šio (-ių) ūkio subjekto (-ų) pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams.
5. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.


[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251][bookmark: _Toc182384515]Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS

„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
__________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc182384516]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“

Pasiūlymo forma pateikiama atskiru dokumentu (docx formatu).
__________



[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562][bookmark: _Toc182384517]Pirkimo sąlygų 7 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą.
1. Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnė už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį. 
1. Pirkimui taikoma fiksuoto įkainio ir sutarties išlaidų atlyginimo kainodara, todėl pasiūlymų vertinimo metu vertinama tik tiekėjo pasiūlyme nurodytų paslaugų ir prekių kaina.
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TIEKĖJO PAVADINIMAS
VADOVAS AR VADOVO ĮGALIOTAS ASMUO[footnoteRef:3]  [3:  Tuo atveju, jei pasirašo ne tiekėjo vadovas, turi būti pateiktas įgaliojimas ar kitas dokumentas suteikiantis teisę pasirašyti šią deklaraciją.] 

Vardas Pavardė
[Data]
[Vieta]

Valstybės sienos apsaugos tarnybai prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos

ATITIKTIES DEKLARACIJA[footnoteRef:4] [4:  Atitikties deklaracija teikiama kartu su pasiūlymu.] 


Deklaruoju ir patvirtinu, kad:
[bookmark: part_0bf49b47971946ecbbec156f895bdd28]1) aš (tiekėjas), mano subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiuosi, mano siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ir kontroliuojantys asmenys[footnoteRef:5] nėra juridiniai asmenys, registruoti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose; [5:  Kontroliuojantis asmuo – individualios įmonės savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:
1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mažesnė kaip 10 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:
a) juridinių asmenų atveju – asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos įmonių grupių konsoliduotosios finansinės atskaitomybės įstatymą, arba asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal kitų valstybių teisės aktus, įgyvendinančius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;
b) fizinių asmenų atveju – sutuoktiniai, tėvai ir jų vaikai (įvaikiai).] 

2) aš (tiekėjas), mano subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiuosi, mano siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ir kontroliuojantys asmenys nėra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba turintys šių valstybių pilietybę;
[bookmark: part_ce0c1ec65cd04504a5c7e7a6019a52b2]3) mano siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė nėra ar paslaugos nėra teikiamos iš Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų;
[bookmark: _Hlk170300397][bookmark: _Hlk170300794]4) aš (tiekėjas), mano subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiuosi, nevykdo veiklos VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose ir nesu ūkio subjektų grupės, kurios bet kuris narys vykdo veiklą VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priežiūros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teisę atstovauti tiekėjui, subtiekėjui, ūkio subjektui, kurio pajėgumais remiuosi, ar jį kontroliuoju, jo vardu priimu sprendimą, sudaryti sandorį, ir tokiu būdu dalyvauju tokių ūkio subjektų grupių ir (ar) ūkio subjektų veikloje.

Pareigos		Vardas Pavardė		        Parašas
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Deklaracijos dėl veiklos agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse nevykdymo tipinė forma 


	
(tiekėjo pavadinimas)[footnoteRef:6] [6:  Jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, deklaraciją pasirašo įgaliotas dalyvis, kuris kartu deklaruoja ir prisiima įsipareigojimus už visus tiekėjų grupės narius.  ] 

	
(adresatas (perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)

DEKLARACIJA DĖL VEIKLOS AGRESIJĄ PRIEŠ UKRAINĄ VYKDANČIOSE ŠALYSE NEVYKDYMO 

20__ m._____________ d. Nr. ______
__________________________
(Sudarymo vieta)
Aš, ___________________________________________________________________ ,
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))____________________________ ,
(tiekėjo pavadinimas)    
dalyvaujantis (-i) ...............................vykdomame  _____________________________________, atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)



	×
	sutarties sudarymo metu laikosi Viešųjų pirkimų tarnybos parengto Tiekėjų etikos kodekso[footnoteRef:7] 49 punkto reikalavimo, t. y. nevykdo veiklos karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse ar (ir) nėra įmonių grupės, kurios bet kuris narys, vykdo veiklą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse, nariu ir (ar) nedalyvauja tokios įmonių grupės veikloje per savo vadovą, kito valdymo ar priežiūros organo narius ar kitą asmenį (kitus asmenis), turintį (turinčius) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmenį (asmenis), turintį (turinčius) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus. Taip pat nesiremia pajėgumais ir (ar) nėra sudaręs subtiekimo sutarties (-čių) su subtiekėju (-ais) netenkinančiu (-ais) šios sąlygos; [7:  https://vpt.lrv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf

] 


	
	

	
	




	×
	įsipareigoja minėto įsipareigojimo laikytis visu sutartinių įsipareigojimų įgyvendinimo laikotarpiu, įskaitant garantinius įsipareigojimus (jei tokie numatyti);

	
	

	
	



	×
	užtikrina, kad minėto reikalavimo sutarties sudarymo metu laikosi visi tiekėjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekėjai ir kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi) ir įsipareigoja užtikrinti, kad minėto įsipareigojimo visą sutartinių įsipareigojimų įgyvendinimo laikotarpį, įskaitant garantinius įsipareigojimus (jei tokie numatyti) laikytųsi visi tiekėjo jau pasitelkti ir tie, kurie dar bus pasitelkti tretieji asmenys (subtiekėjai ir kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi).

	
	

	
	





Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs.

Suprantu, kad paaiškėjus šioje deklaracijoje nurodytoms draudžiamoms aplinkybėms arba nustačius, jog deklaracija yra melaginga, bus laikoma, kad tiekėjas atsisakė sudaryti viešojo pirkimo-pardavimo sutartį, o jei deklaracijos melagingumas paaiškėja jau sudarius viešojo pirkimo-pardavimo sutartį, ji bus nutraukta. 



____________________                             ____________________	                   ___________________
(pareigos)                                                           (parašas)                                                 (vardas ir pavardė)
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Sutarties projektas pateikiamas atskiru dokumentu (docx formatu).
2

